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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):
Cilem prace byl provést analyzu zargonu a terminologii tykajici se terorismu a poukézat na jejich lingvistické uziti
v americkych médiich. Prace byla Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tvirgi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Téma prace je velmi aktualni a autorce se snim podafilo vypotfadat vyhovujicim zpisobem. Po tvodu do
problematiky se autorka pousti do teoretické &asti prace, v niz detailné rozebira pojmy tykajici se terorismu a struéné
popisuje nékteré teroristické organizace objevujici se dale v praktické &asti. V teoretické ¢asti jsou dale rozebrany
urcité lingvistické nastroje (viz Lutz v bibliografii), pouzivané v médiich jako je napf. eufamismus, ,,byrokratitina®,
novinaisky zargon, atd. Prakticka cast logicky navazuje na teoretickou a poukazuje na konkrétni priklady této
terminologie a Zargonu v novinafskych ¢lancich. Teoretickd a prakticka c¢ast takto na sebe logicky a prehlednd
navazuji. Praci dopliiuji vhodné vybrané prilohy.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazdi na literaturu, graficka tprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a ptiloh apod.):

Z jazykového hlediska je prace na dobré trovni, autorka se vSak dopousti nékterych zbyteénych gramatickych chyb.

Préce je prehledné a logicky rozvrzena, z grafického hlediska je z vétsi ¢asti bez chyb. Sekce Endnotes plisobi misty

ponékud nedbale co se tyka mezer a odrazek, a objevuji se drobné chyby ve velikosti pisma u citaci (viz napf. str.

20). Préce jinak obsahuje spravné citace, bibliografie je téz v porfadku — prace tedy odpovida normam kladenym na

bakalatskou praci.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Préce je velmi zajimava svym soucasnym tématem. Autorka poukazuje na n&které ptiklady ulehéenych vyrazd, napt.
“debriefing” pro de facto muceni véziil, atd, v autentickych &lancich a vyjadfenich americké vlady. Autorka si
zvolila vhodné texty pro praktickou analyzu, a uvadi dobfe vybrané piiklady, které tvoii vyhovujici analyzu
navazujici na teoretické Casti. Ackoliv autorka se v ivodu zavazuje zlstat nestrannou v této problématice, podle
mého nazoru by naopak praci prospéla hlubsi nazorové vyjadreni k témto zajimavym jeviim, jakoZto pouzivani
ulehcenych pojmi pro hriizné ¢iny jako jsou vrazdéni, muceni, zabijeni civilisti atd.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna a? tii):
1. Vprici se vyskytuji nékteré zivaznéjsi gramatické chyby. Jak byste praci mohla zlepsit z jazykové
stranky?

2. Vzhledem k riznym ,,valkim proti terorismu® a néristu teroristickych Gitokli po svété, dalo by se ici, ze
Lutzova typologie a jeho varovini o spoleCenskych hrozbach tzv. ,,doublespeaku® znovu ozila. Jaky je Va3
osobni niazor na tyto ,,spolecenské hrozby* pouZzivani téchto riznych lingvistickych nastroji v médiich atd.?
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